Texte francais (titre VI, chapitre Il, des lois sur le
Conseil d'Etat, coordonnées |le 12 janvier 1973).

Conseil d' Etat, section d adnministration.

ARRET

n° 90.226 du 16 octobre 2000
A. 92.079/1 X-2394.

En cause : Car| DECALUVE,
ayant élu domcile chez
Mes J. GHYSELS, P. FLAMEY en Partners,
avocat s,
ayant | eur cabinet a BRUXELLES,
rue d" Arlon 25

contre :

| a Cormunaut é fl amande, représentée par |le
Gouver nenent fl amand,

ayant élu domcile chez

M W MILS, avocat,

ayant son cabi net a BRUXELLES,

rue Gachard 63.

LE PRESI DENT F.F. DE LA | Xe CHAMBRE,

Vu la requéte introduite le 24 mai 2000 par
| aquel | e Carl DECALUE denmande | ' annul ation de "I'arrété
du Gouvernenent flamand du 14 janvier 2000 nommant |e
vi ce-président et | es menbres du conseil d' adm ni stration
de la Soci été flamande du | ogenent, en son article 1ler,
8 3, qui lui accorde démi ssion honorable de son mandat
d' adm nistrateur et de vice-président de |a Société
fl amande du | ogenent a partir du ler février 2000, et qui
nonme Mre Hil de CREVI TS admi nistratrice pour |a durée de
son nmandat restant a courir, et en son article 2, qui
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nonme M WIly DE SAEGER vice-président du conseil
d' adm ni stration de |a Société flamande du | ogenent";

Vu la requéte de néne date par laquelle le
requérant demande | a suspension de | ' exécutionde |l 'arrété
précité;

Vu le rapport, rédigé par M W VAN NOTEN,
prem er auditeur-chef de section, sur |a base de
|"article 94 de |'arrété du Régent du 23 aolt 1948
dét er m nant | a procédure devant | a section
d’ adm ni stration du Conseil d Etat;

Vu le rapport, rédigé sur |la demande de
suspensi on par M W VAN NOTEN, prem er auditeur-chef de
section;

Vu | ' ordonnance du 12 septenbre 2000, ordonnant
| e dépot du rapport et fixant |'affaire a |'audience du
9 octobre 2000;

Vu la notification des rapports aux parties;

Entendu, M L. HELLIN, conseiller d Etat, en son
rapport;

Ent endu, en | eurs observations, Me J. GHYSELS,
avocat, qui conparait pour |e requérant, et Me T. SI MONS,
avocat, loco M W MILS, avocat, qui conparait pour |a
parti e défenderesse;

Entendu M W VAN NOTEN, prem er auditeur-chef de
section, en son avis conforme;

Vu le titre VI, chapitre Il, des lois sur le
Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;
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1. Des él énents de | a cause

Consi dérant que | es él énents de | a cause peuvent
se résuner comre suit

1. 1. Le requérant est député flamand. Depuis 1995, il
est adm nistrateur et vice-président de la Société
fl amande du | ogenent (ci-apres : VHM.

1. 2. Dans une lettre du 28 septenbre 1999, adressée au
président et a |'adm nistrateur général de la VHM Ile
Mnistre flamand de la Culture, de |la Jeunesse, de la
Politique urbaine, du Logenent et des Affaires
bruxel | oi ses observe que | e conseil d'adm nistration de
la VHM n' est plus conposé réguliérenment. Le passage en
question est reédigé comme suit

"Je constate que d un point de vue statutaire, au
noi ns 10 des 13 nenbres du conseil d'admi nistration de
la VHM ne siégent pas réguliérenment au conseil. Le
terme est échu pour 8 admi nistrateurs, un des nenbres
alui-ménme présenté sa dém ssion et un autre nenbre est
égal ement administrateur d' une société de |ogenent
social, ce qui est inconpatible selon |le Code flanmand
du | ogenent".

1.3. Le 17 décenbre 1999, le Mnistre flamand de |l a
Culture, de la Jeunesse, de la Politique urbaine, du
Logenent et des Affaires bruxell oi ses sounet aux nenbres
du Gouvernenent flamand une note dans | aquelle il propose
de nommer 11 nmenbres du conseil d'adm nistration, dont un
vi ce-président, et d' accorder dém ssion honorable atrois
menbres. La note nentionne notanment ce qui suit

"En ce qui concerne 8 des nenbres de |'actuel
conseil d'admnistration de la VHM le ternme pour
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| equel ils avaient été nonmés, est déja échu depuis
| ongt enps. Un des nenbres a donné sa dém ssion et un
autre menbre est égal enment admi ni strateur d' une soci été
de | ogenent social, ce qui est inconpatible selon le

Code flamand du logenent. |l est donc extrénenent
urgent de renouveler la conposition du consei
d administration de la VHM en sorte qu'il puisse

conti nuer a foncti onner val abl enent".

Au sujet du requérant, |la note nentionne ce qui
sui t

"Selon | "accord de gouvernenent flanmand, |e nandat
d'admi nistrateur d'un organisne public flamand est
i nconpati ble avec un nmandat parlenentaire. L'un des
menbres est concerné : M Carl DECALUME dont | e nmandat
prendra fin e 26 nmai 2001".

1.4. Un arrété du Gouvernenent flamand du 14 janvier
2000 nomme |l e vice-président et |les nmenbres du consei
d' admi ni stration de | a Soci été flamande du | ogenent, sur
| a proposition du Mnistre flamand de la Culture, de la
Jeunesse, de la Politique urbaine, du Logenent et des
Af faires bruxell oi ses.

Les articles ler, 8 3, et 2 de cet arrété sont
rédi gés conme suit

"Art. ler. (...)

8§ 3. Dém ssi on honorable de son mandat
d'admini strateur et de vice-président de la Société
fl amande du | ogenent est accordée a M Carl DECALUVE,
avec effet, au ler février 2000. Mre Hi | de CREVI TS est
nomrée adm ni stratrice pour |a durée restant a courir
du mandat du nenbre qu' elle renpl ace.

Art. 2. M WIIly DE SAEGER est nonmeé vi ce- prési dent
du conseil d'administration de |la Société flanande du
| ogenent ".

1.5. L'arrété du Gouvernenent flamand du 14 janvier
2000 est notifié au requérant par lettre du Mnistre
flamand de la Culture, de |la Jeunesse, de la Politique
urbai ne, du Logenent et des Affaires bruxelloises du 7
février 2000.
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2. De la recevabilité de | a denande

2. 1. Consi dérant que la partie défenderesse conteste
l"intérét du requérant a introduire une demande de
suspensi on et d' annul ation; qu' a cet égard, elle soutient
a titre principal que le requérant était au courant de

| "inconpatibilité exi st ant entre l e mandat de
parl enmentaire et son mandat d' adm ni strateur et de vice-
président de la VHMet qu'il ressort de | a correspondance

échangée par |e requérant et |e chef de cabinet adjoint
du Mnistre flamand de |a Culture, de | a Jeunesse, de la
Politique urbaine, du Logenent et des Affaires
bruxel | oi ses que | e requérant a consenti, a tout |e noins
inplicitement, a ce que dénission honorable lui soit
accordée, que le requérant a |ui-nméne suggéré une série
de nons de personnes susceptibles de |ui succéder et,

apres avoir transms cette liste, afourni |les curricul um

vitae de ces candidats, qu'il a ainsi anticipé sur
| "arrété qui devait étre pris par | e Gouvernenent flanmand
et qu'il y a souscrit, atout le noins inplicitenent; que

dans la mesure ou le Conseil d' Etat estinerait que le
requérant justifie d un quel conque intérét, cet intérét
deneure linté a la suspension des articles ler, § 3,
et 2, de |"arrété attaqué;

2. 2. Consi dérant qu'il ressort des piéces du dossier
admnistratif que, par télécopies des 18 et 25 octobre
1999, le requérant a comuni qué, au chef de cabinet
adjoint du Mnistre flamand de | a Cul ture, de | a Jeunesse,
de la Politique urbaine, du Logenent et des Affaires
bruxel | oi ses, |les nons d' un certain nonbre de candidats
menbres du conseil d' administration de |la VHM ai nsi que
| es curriculumvitae de ces candi dats; que, toutefois, ces
t él écopi es ne pernettent pas de conclure que | e requérant
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était au courant de |'intention du Gouvernenent flamand
de nettre fin anticipativenent a son mandat de nenbre et
de vi ce-président du conseil d' adm nistration de |a VHM
gu' en effet, il n'"apparait pas qu'il s'agirait de
candi dats a | a successi on du requérant en tant que nmenbre
du conseil d'admnistration, ou de candidats a |'un des
di x mandat s vacants de nenbre du conseil d'adm nistration
dont il est fait nmention dans la lettre adressée le
28 septenbre 1999 par le nmnistre au président et a
| "adm ni strateur général de la VHM que |les tél écopies
précitées ne conportent pas non plus d'indications
attestant que |l e requérant aurait souscrit a une dém ssi on
honorabl e; que, d'ailleurs, |le requérant - contrairenent
a |l'un des autres menbres du conseil d'admnistration -
n'a pas présenté sa dém ssion; que |'exception soul evée
atitre principal est dés |ors manifestenent non fondée;
qgu' en revanche, | a parti e défenderesse affirnme a bon droit
que |'intérét du requérant se limte a obtenir la
suspension et, partant, |'annulation des articles 1ler,
§ 3, et 2, de |'arrété attaqué;

3. Du bien-fondé du recours

3. 1. Consi dérant que dans wun prenmer noyen, le
requérant fait valoir ce qui suit

“"Violation de la loi du 29 juillet 1991 relative a
la notivation fornelle des actes admnistratifs,
notanmment des articles 2 et 3, de I|'article 31,
alinéa 3, du décret du 15 juillet 1997 contenant |e
Code fl amand du | ogenent, de | ' obligation de notivation
matérielle et du principe de |a sécurité juridique,

en ce que, premeére branche, |'arrété attaqué
accorde, sans notif, au requérant dém ssion honorabl e
de son nandat d' admi ni strateur et de vice-président de
| a Soci ét é fl anmande du | ogenment a partir du ler février
2000, et nomme Mre Hilde CREVITS en renpl acenent de
celui-ci ala fonction d" adm nistrateur pour |a durée
de son mandat restant a courir jusqu' au 26 nmai 2001, et
que le néne arrété nome M WIlly DE SAEGER
Vi ce- pr ési dent
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en ce que, deuxi éme  branche, une note au
Gouvernenent flanmand a notivé | a dém ssi on honor abl e du
requérant comre suit
"Selon |'accord de gouvernenent flamand, |e nmandat
d'adm nistrateur d'un organisne public flamand est
i nconpati ble avec un nandat parlenentaire. L'un des
menbres est concerné : M Carl DECALUVE dont | e nmandat
prendra fin e 26 nmai 2001'.

al ors que, prem ére branche, un arrét é accordant une
dém ssion d' office a une portée individuelle et doit,
dés lors, étre notivé fornellenent par |'indication,
dans |'acte néne, des considérations de droit et de
fait servant de fondenment a cette décision

de sorte que |'arrété attaqué est contraire aux
articles 2 et 3 de la loi du 29 juillet 1991, a
| " obligation de notivation et au principe de la
sécurité juridique, étant donné qu'il n'indi que pas |es
consi dérations de droit et de fait qui fondent I|a
déci si on,

alors que, deuxiene branche, en cas de scrutin

secret, il n'est satisfait al'obligation de notivation
formelle que s'il est fait référence a |'avis d' un
organe consultatif, avis qui a lui-méne fait |'objet
d' une notivation adéquate, et que s'il est clair quela

notivation donnée dans une autre piéce peut étre
attribuée a |'autorité appel ée a statuer,

de sorte qu' en tout état de cause, |'arrété attaqué
ne peut étre réputé avoir été notivé par la note
précitée au Gouvernenent flamand, des lors que | "arrété
ne se réfere pas a cette note,

gu'enoutre, laréférence al'accord de gouver nenent
ne peut fonder |a décision, étant donné que cet accord
n'a pas de force obligatoire ou réglenmentaire, qu'un
accord de gouvernement n'exprinme que des intentions
politiques qui, |le cas échéant, seront érigées en
normes concretes, étant entendu que |es procédures
requi ses doivent étre suivies, qu'en apercevant une
i nconmpatibilité dans |'accord de gouvernenent, |"'auteur
de la note donne a cet accord une portée qu'il n'a
mani f estement pas et ne peut du reste avoir, ne fit-ce
que parce que, si |'auteur de la note devait étre
suivi, force serait de constater qu'il aurait alors
fallu sounettre a tout le noins |e passage cité de
| "accord pour avis prealable a la section de
| égi sl ation du Conseil d'Etat, de sorte que ce passage,
s'il pouvait déja produire des effets juridiques par
| ui -méne, est illégal et ne peut donc étre appliqué en
vertu de |"article 159 de la Constitution. (Violation
de |'article 3 de la loi du 29 juillet 1991, du
principe de notivation et du principe de la sécurité
juridique). L'article 159 de | a Constitution est encore
I nvoqué pour une autre raison. Les inconpatibilites
sont énoncées a |'article 31, alinéa 3, du décret du
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15 juillet 1997 contenant | e Code fl amand du | ogenent.
Le gouvernenment n'est pas conpétent pour déterm ner

d" autres i nconpatibilités dans un accord de
gouver nenment " ;
3. 2. Consi dérant que, dans sa note d' observations, |a

parti e défenderesse répond en résunme qu' au cours de sa
réeunion du 14 janvier 2000, |e CGouvernenent flamand a
approuvé une note anplenent notivée et une note
conpl énentaire du mnistre conpétent en nmatiére de
| ogenent, que |'arrété attaqué se fonde sur des actes
préparatoires et doit donc étre considéré conme notive,
et que | e requérant avait connai ssance de ces actes, qu'i
est fait référence, dans ces notes, a |'accord de
gouvernenment flamand dans |equel e cunmul d'un mandat
exécutif et d un nmandat | égislatif est considéré conme
i nconpatible; que, si le requérant continuait d'exercer
sa fonction au sein de la VHM il serait a la fois
controleur et contrélé et, étant parlenentaire flamand,
il devrait se contréler |ui-nméne entant qu' adm ni strateur
et vice-président de la VHM ce qui n'est adm ssible ni
sur | e plan déontologique ni en raison, et qu' en tant
qu' adm ni strateur et vice-président de la VHM il
s'acquitterait en outre de m ssions relevant du pouvoir
exécutif, alors qu'il ressortit en néne tenps au pouvoir
| égislatif;

3.3. Consi dérant qu' en violation des articles 2 et 3 de
la loi du 29 juillet 1991 relative a la notivation
fornmelle des actes adnministratifs, |'arrété attaqué ne
mentionne nullement les notifs qui ont conduit & nettre
prémat ur ément un ternme au mandat du requérant en tant que
menbre et vice-président du conseil d'admnistration de
la VHM que | ' obligation de notivation a pour but de faire
appr éhender | es choses al'intéressé de mani ére qu'il soit
a méne d' apprécier en connaissance de cause s'il se
justifie d'"attaquer ou non cette décision en justice,
gu'il s'ensuit nécessairenent que la violation de
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| " obligation de notivation formell e ne peut étre i nvoquée
comme noyen d'annulation contre un acte admnistratif
i ndividuel, si les élénents de |a cause révelent que le
requérant connaissait les notifs de la décision; qu'en
| " espece, il apparait que | e requérant avait connai ssance
de la note du 17 décenbre 1999, adressée aux nenbres du
Gouver nenent fl amand, et que cette note propose d' accorder
au requérant dém ssion honorable de ses fonctions de
menbre et de vice-président du conseil d'admnistration
de la VHM deées lors que "selon |'accord de gouver nenent
flamand, | e mandat d' adm ni strateur d' un organi sne public
fl amand est inconpatible avec un nmandat parlenentaire";
gue |"accord de gouvernenent flamand du 13 juillet 1999
prévoit a ce propos que | es mandatai res politiques doi vent
pouvoir prendre | eurs décisions en toute i ndépendance et
que, des lors, |le Gouvernenent flanmand est favorabl e aux
i nconpatibilités suivantes :

"(...) le cunmul d un mandat parlementaire et de
mandats dans (...)
5. des conseils d'admi nistration ou de direction de
personnes noral es avec participations publiques, de
par ast at aux, de services a gestion sépareée,
d entreprises publiques autonones et d' organisnes

publics flamands (...)";

que, par ailleurs, I'article 31, alinéa 3, du décret du
15 juillet 1997 contenant | e Code fl amand du | ogenent est
rédi gé comme suit

"Le mandat de menbre du Conseil d'adm ni stration (de
la VHM est inconpatible avec | a qualité de président,
d'adm nistrateur ou de nenbre du personnel d'une
associ ation de | ogenent sociale autre que la "VHM ou
avec la qualité de nmenbre du personnel de la "VHM ou
de dél égué au | ogenent social";

qu' en vertu de |"article 23 de |la | oi spéciale du 8 aolt
1980 de réfornes institutionnelles, |es inconpatibilités
concernant |les nenbres et anciens nenbres du parl enent
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f édéral sont applicables aux nmenbres et anciens nmenbres
des Conseils, en ce qui concerne |les fonctions relevant
de |la Conmunauté ou de |la Région; qu en outre, selon
|"article 24bis, 8 3, de la loi spéciale du 8 aolt 1980
précitée, | e Conseil régional wallon et | e Conseil flanmand
peuvent, chacun pour ce qui |e concerne, déterm ner par
décret des inconpatibilités supplénmentaires et que
|"article 35, 8 3, prévoit que cela n'est possible qu'a
la majorité des deux tiers des suffrages exprinés; que,
jusqu'a présent, |'accord de gouvernenment flamand n'a
mani f esterent pas donné lieu, dans |es conditions fixeées
ci - dessus, a une extension des inconpatibilités,
i nstaurées par le décret du 15 juillet 1997 précité, de
sortequ'il ny apas d inconpatibilité, fixée par décret,
entre un mandat parlenmentaire et un mandat de nenbre du
conseil d'administration de la VHM que, par conséquent,
| "inconpatibilité prévue par |'accord de gouvernenent
flamand entre un mandat parlenentaire et un mandat de
menbre du conseil d' adm nistration d' un organi sne public
flamand ne saurait |égalenent justifier wun retrait
prématuré du mandat du requérant en tant que nenbre et
vi ce-prési dent du conseil d' adm nistrationdelaVHM que,
des lors, dans cette nesure, |le noyen est manifestenent
fondé;

3. 4. Consi dérant que |le troisienme noyen du requérant
est rédi gé comre suit

"Violation des articles 137 de | a Constitution et 3,
50, 59 et 68 de la loi spéciale de réfornes
institutionnelles, a lire conjointenent, ainsi que du
principe de |'Etat de droit, et exces de pouvoir,

en ce que, sur la proposition de M Bert ANCI AUX,
Mnistre flamand de |a Culture, de |la Jeunesse, de la
Politique wurbaine, du Logenment et des Affaires
bruxel | oi ses, | e requérant est dém s de ses fonctions
par | e Gouvernenent flamand, que le mnistre précité a
pris part aux délibérations du gouvernenent sur ce
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point, qu'il a signé |'arrété du gouvernenent et |'a
égal enent exeécut é,

gue, conforménent a |'article 6, § ler, IV, de la
|l oi spéciale de réformes institutionnelles, le
"l ogenment' est une mmatiéere régional e,

qgue M Bert ANCI AUX est domicilié dans |a Région
bruxel | oi se,

alors que le principe de |'Etat de droit s'oppose a
ce qu' une personne pui sse édicter des régles qui, d' un
poi nt de vue institutionnel, ne peuvent pas lui étre
appl i quées,

qgue | a Conmunaut € fl anande et | a Régi on fl amande ont

une personnalité juridique distincte, qu'il n'y a pas
de fusion des institutions de ces personnes norales,
mais seulement un décret consacrant leur lien

institutionnel (voir VELAERS, J., De G ondwet en de
Raad van State, Anvers, Mklu, 1999, 448), que, selon
|"article 50 de Ila 1loi spéciale de réfornes
institutionnelles, | es menbres du Conseil flamand vi sés
al'article 24, 8§ ler, alinéa ler, 2, (il s'agit des
menbres du Conseil de | a Régi on de Bruxel | es-Capital e)
ne participent pas aux votes sur |les matiéeres rel evant
de | a conpétence de | a Régi on fl amande, que | a section
de | égislation du Conseil d' Etat a toujours souligné
gue les nmatiéres comunautaires et régionales ne
peuvent figurer dans un seul et ménme décret (voir
VELAERS, J., o0.c., 448 et 454), que nénme si M ANCI AUX
était menbre du Conseil flamand, ce qui, conpte tenu de
son domicile, ne serait possible qu en application de
|"article 24 de la 1loi spéciale de réfornes
Institutionnelles, il naurait pas, vul'article 37 de
la |oi spéciale de réfornes institutionnelles, voix
délibérative sur | es nati éres rel evant de | a conpét ence
de | a Régi on fl amande,

que, selon la jurisprudence de I|a section de

| égi slation du Conseil d' Etat, il y a lieu de lire
conjointenent les articles 50, 59 et 68 de la loi
spécialederéfornmesinstitutionnelleset qu' il ressort

de la |l ecture conjointe des articles 50, 59 et 68 de | a
|l oi spéciale de réformes institutionnelles et du
principe de |'Etat de droit, que les nenbres du
Gouver nenent fl amand, dom cili és en Régi on bruxel | oi se,
ne peuvent pas non plus régler des nati éres rel evant de
| a conpétence de | a Régi on fl amande (voir VELAERS, J.,
0.cC. 449),

gue seule lalecture conjointe précitée des articles
50, 59 et 68 de la loi spéciale de réfornes
i nstitutionnelles constitue une i nterprétation
cohérente et conforne ala Constitution, quelalecture
sinple de |"article 59, 8 2, de la loi spéciale de
réformes institutionnelles, en ce sens qu' il suffit
d' habi ter dans | a régi on bi |l i ngue de Bruxel | es-Capital e
pour pouvoir étre conpétent en tant que mnistre du
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Gouver nenent fl amand pour des matieres relevant de |a
conmpét ence de | a Régi on fl amande, serait contraire aux
articles 10 et 11 de la Constitution, dés lors qu'i
serait fait, ainsi, unedistinctionentreles habitants
de la région bilingue de Bruxelles-Capitale, étant
ent endu que, contrairenment a ceux qui sont mnistres au
Gouvernenent flamand, ceux qui sont élus et sont
menbres du Conseil flamand, n'auraient aucun pouvoir
dans les nmati éres qui rel event de | a conpétence de |a
Régi on fl amande, qu' une viol ation identique résulte du
fait que de cette nmaniére, seuls les habitants de |la
Région flamande, a |'inverse de ceux des Régions
wal | onne et bruxelloise, sont égal ement dirigés pour
|l es matiéres régionales par une personne qui n'est
el | e-méne pas souni se a cette | égi sl ation régional e et
qui n'est méne pas habilitée a voter a ce sujet au
Consei | fl amand,

de sorte qu' en statuant sur une matiére régionale
sur la proposition de M ANCIAUX, en pernettant a
M ANCI AUX de participer a la délibération et en le
char geant d' exécuter | a décision prise, | e Gouver nenent
flamand a statué, en tant que Gouvernenent de
Communaut €, sur une nati ére régionale et viole ainsi
| es dispositions et principes cités dans |e noyen";

3. 5. Consi dérant que, dans sa note d' observations, |a
partie défenderesse répond que |es dispositions
menti onnées dans | e noyen concernent |a délimtation des
conpét ences des différents gouvernenents et parlenents,
a savoir essentiellenment | es nenbres du Parl enent fl amand
qui siegent en raison de |eur élection comre nenbres du
Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale, que ces
par | enent ai res ne peuvent partici per aux votes portant sur
des questions qui relévent des conpétences purenent
régi onal es; que le Mnistre du Gouvernenent flamand qu

avait |l e |logenent dans ses attributions au nonment ou le
requérant a obtenu sa dém ssion honorable, n'ajamis été
menbre du Conseil de |a Région de Bruxelles-Capitale ou
du Parlenent flamand et que |'article 50 de la |oi
spécial e du 8 aolt 1980 de réfornmes institutionnelles ne
lui est dés lors pas applicable; que Iles autres
di spositions, citées par |e requérant, concernent la
conposition et |le fonctionnenent du gouvernenment et non
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| e node de délibération, de signature et d'exécution de
| "arrété attaqué;

3. 6. Consi dérant que | e requérant al |l egue en subst ance
que | "ancien m ni stre fl amand, conpétent pour | e | ogenent,
ne pouvait pas participer a la délibération du
Gouvernenment flamand et ne pouvait pas signer et exécuter
|"arrété, étant donné qu'il est domicilié en Région
bruxel | oi se; que, selon|'article 137 de | a Constitution,
| e Conseil de | a Communaut é francai se et |l e Conseil de la
Conmmunaut é f | amande ai nsi que | eur s Gouver nenent s exer cent
| es conpétences respectivenent de |a Région wallonne et
de | a Région flamande, dans |les conditions et selon |es
nodal it és fi xées par une | oi spéciale; qu' en exécution de
cette disposition, |'article ler, 8 1ler, de la |loi
spéciale du 8 ao(t 1980 de réfornes institutionnelles
di spose que | e Conseil flamand et | e Gouvernenent fl amand
exercent non seul enent |es conpétences de | a Cormmunaut é
fl amande, mais aussi celles de | a Région flamande; que,
ce faisant, le |égislateur spécial a cependant voulu
éviter que les nenbres du parlenent et du gouvernenent,
provenant de | a Régi on de Bruxel | es-Capital e, ne pui ssent
prendre part aux déci sions dans des mati eres rel evant de
| a Régi on flamande; qu'en ce qui concerne | es nmenbres du
Gouvernenent flamand, |'article 76 de la | oi spéciale du
8 aolt 1980 est donc rédigé conme suit

"Lorsque | e Gouvernenment flamand délibére sur |es
matieres relevant de la conpétence de |a Region
fl amande, tout nenbre du Gouver nenent fl amand qui a son
domi cil e dans | a régi on bilingue de Bruxelles-Capitale
ne si ege qu' avec voi x consultative."

que, bien que conforménent a |'article 69 de cette |oi
spéci al e, | e Gouvernenent fl anmand dél i béere col | égi al enent
de toutes affaires de sa conpétence "sans préjudi ce des
dél égations qu'il accorde"”, |'article 68 de la nméne |oi
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spéciale prévoit que cela ne peut se faire que "sans
préj udi ce des dispositions de [cette] lo0i", de sorte que
| e Gouvernenent flamand peut difficilenment attribuer, au
menbre bruxellois du Gouvernenent, des nouvelles
conpétences autres que celles fixées par |'article 76
précité; qu'il n' est pas contesté que le Mnistre flamand
de la Culture, de |a Jeunesse, de |la Politique urbaine,
du Logenent et des Affaires bruxelloises, sur |a
proposition duquel |"arrété du gouvernenent attaqué a été
pris et qui a contresigné |'arrété, a son domcile dans
| a Régi on bruxel |l oi se; que, confornénent a |'article 76
précité de la loi spéciale du 8 aolt 1980 de réfornes
institutionnelles, il n'a pu, dés lors, prendre part
gu' avec voix consultative a la délibération sur des
mati éres qui, come | e | ogenent, rel évent de | a conpét ence
de | a Région flamande; que, par conséquent, |a décision
attaquée a été prise sanstenir conpte de cette linmtation
des conpét ences du nenbre bruxell oi s du Gouver nenment; que
ce noyen est, lui aussi, manifestenent fondé;

4. De | a demande de suspensi on

Consi dérant que, vu ce qui précede, il n'y a plus
lieu de statuer sur |a demande de suspensi on,

DECI DE:

Article ler.

Est annulé |'arrété du Gouvernenent flamand du
14 janvi er 2000 nonmant | e vice-président et |es nenbres
du conseil d'admnistration de la Société flamande du
| ogenent, toutefois uniquenent en ce qui concerne ses
articles ler, 8§ 3, et 2.
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Article 2.

La demande de suspensi on est rejetée.

Article 3.

Les dépens du recours, liquidés ala some de sept
mlle francs, sont ms a la charge de la partie
déf ender esse.

Ai nsi prononcé a Bruxelles en audi ence publique,
| e seize octobre 2000, par |la | Xe chanbre, conposée de

M L. HELLIN, conseiller d Etat, président de
chanbre f.f.,
Mre V. VAUTERS, greffier.
Le greffier, Le président,
V. VAUTERS. L. HELLIN.

TRADUCTI ON ETABLI E CONFORMEMVENT A L' ARTI CLE 63,
ALI NEA 1Er, DES LO' S SUR LE CONSEI L D ETAT
COORDONNEES LE 12 JANVI ER 1973.
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